
2007 m. lapkričio 29 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Prancūzijos

Respubliką

(Byla C-67/07) (1)

(Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva
2004/24/EB — Tradiciškai vartojami žoliniai vaistai — Bend-

rijos kodeksas — Neperkėlimas per nustatytą terminą)

(2008/C 22/28)

Proceso kalba: prancūzų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama B. Stromsky

Atsakovė: Prancūzijos Respublika, atstovaujama G. de Bergues ir
R. Loosli-Surrans

Dalykas

Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Nuostatų, būtinų
įgyvendinti 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvą 2004/24/EB, iš dalies keičiančią, tradiciškai vartojamų
žolinių vaistų srityje, Direktyvą 2001/83/EB dėl Bendrijos
kodekso, reglamentuojančio žmonėms skirtus vaistus (OL L 136,
p. 85), nepriėmimas per nustatytą terminą

Rezoliucinė dalis

1. Per nustatytą terminą nepriėmusi įstatymų ir kitų teisės aktų,
būtinų įgyvendinti 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvą 2004/24/EB iš dalies keičiančią, tradiciškai
vartojamų žolinių vaistų srityje, Direktyvą 2001/83/EB dėl Bend-
rijos kodekso, reglamentuojančio žmonėms skirtus vaistus, Prancū-
zijos Respublika neįvykdė įsipareigojimų pagal šią direktyvą.

2. Priteisti iš Prancūzijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 95, 2007 4 28.

2007 m. lapkričio 29 d. Teisingumo Teismo (trečioji kole-
gija) sprendimas (Högsta domstolen (Švedija) prašymas
priimti prejudicinį sprendimą) Kerstin Sundelind Lopez prieš

Miguel Enrique Lopez Lizazo

(Byla C-68/07) (1)

(Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 — 3, 6 ir 7 straipsniai —
Jurisdikcija — Teismo sprendimų, susijusių su santuoka ir
tėvų pareigomis, pripažinimas bei vykdymas — Jurisdikcija
santuokos nutraukimo bylose — Atsakovas, kuris yra trečio-
sios šalies pilietis ir rezidentas — Nacionalinės jurisdikcijos

taisyklės, numatančios ne tą teismą)

(2008/C 22/29)

Proceso kalba: švedų

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Högsta domstolen

Šalys pagrindinėje byloje

Ieškovė: Kerstin Sundelind Lopez

Atsakovė: Miguel Enrique Lopez Lizazo

Dalykas

Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Högsta domstolen —
2003 m. lapkričio 27 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2201/2003 dėl jurisdikcijos ir teismo sprendimų, susijusių
su santuoka ir tėvų pareigomis, pripažinimo bei vykdymo,
panaikinančio Reglamentą (EB) Nr. 1347/2000, 3, 6 ir
7 straipsnių aiškinimas — Jurisdikcija skyrybų byloje, kai atsa-
kovas neturi gyvenamosios vietos valstybės narės teritorijoje ir
nėra valstybės narės pilietis

Rezoliucinė dalis

2003 m. lapkričio 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/2003
dėl jurisdikcijos ir teismo sprendimų, susijusių su santuoka ir tėvų
pareigomis, pripažinimo bei vykdymo, panaikinančio Reglamentą (EB)
Nr. 1347/2000, iš dalies pakeisto 2004 m. gruodžio 2 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 2116/2004 dėl sutarčių su Šventuoju Sostu, 6 ir
7 straipsniai turi būti aiškinami taip, kad kai vykstant santuokos
nutraukimo procesui atsakovas valstybės narės teritorijoje nuolatinės
gyvenamosios vietos neturi ir nėra valstybės narės pilietis, valstybės
narės teismai sprendimui šiame procese priimti negali savo jurisdikcijos
grįsti nacionaline teise, jeigu kitos valstybės narės teismai turi jurisdik-
ciją pagal šio reglamento 3 straipsnį.

(1) OL C 82, 2007 4 14.
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